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Taras Prokhasko: Wieso denn immer der Krieg?

Ich sehe jetzt meine alte und kranke Mutter mit einem neuen Blick. Ich verstehe, egal wie
stark ich mich anstrenge, ich kann sie nicht auf den Armen in die Kneipe hinunterbringen,
wenn die hdufigen Luftschutzalarme kommen, auch nicht, wenn es dichten Beschuss oder
Bombardierungen gibt. Fiir sie ist es am besten, wenn sie bis zum letzten Moment in ihrem
Bett in ihrem Stockwerk bleibt. Eigentlich wurde sie in diesem Bett auch geboren. Damals,
als der Weltkrieg ausbrach, damals, als mit der russischen Okkupation die Befreiung des
westukrainischen Landes kam. Sie verstand es blof3 damals nicht.

Der Krieg hat sie mit vier Jahren abgeholt. Paradoxerweise mit der russischen Okkupation. In
der Kneipe, in die ich nicht vorhabe, sie zu bringen, sind bis heute die Datenangaben der
sowjetischen Bombardierungen in die Wand gekratzt erhalten geblieben. Spéter kamen die
Soldaten auf Raubzug und der Suche nach Unterkiinften. Die Eltern meiner Mutter, die vor
zwanzig Jahren das schon einmal erlebt hatten, konnten nichts tun, um die Kleine vor dem
Trauma zu schiitzen. Von so einem starken Trauma, das, wie es mir immer schien, meine
Mutter fiir ewig in jenes Alter einsperrte, in dem sie vor sich hinlebte. Und ich verbrachte
meine Kindheit im Schatten eines traumatisierten vierjahrigen Kindes. Léngere Zeit versuchte
ich diesen Zustand zu iiberwinden und diese Stafette meinen eigenen Kindern nicht
weiterzugeben. Aber klar, ich habe ihnen einiges weitereingereicht. Ich hoffte aber insgeheim,
wenigstens meinem Jiingeren das zu ersparen. Aber nein, die Spirale ist so eng gerollt, dass er
jede Gelegenheit hat, Omas Kinderangst und seines Vaters Reaktion darauf zu sehen.

Wenn ich inzwischen meine voll und ganz kindisch gewordene Mutter beobachte, denke ich

daran, dass sie, ohne was zu verstehen, als Botin etwas Wichtiges kundzugeben hat. Denn es

ist jetzt nicht wieder Krieg, sondern derselbe Krieg, wahrend dem sie an diesem Ort zur Welt
kam. Sie ist im Krieg so erstarrt, wie der Krieg in ihr.

In der Tat war 1945 kein Krieg zu Ende. Er hielt inne und erstarrte. Denn von denen, die
diesen Krieg begannen, war nur der eine besiegt und erobert. Derselbe, fiir den auch der
vorherige Krieg auf dhnliche Weise endete. Fiir den verbliebenen russischen Aggressor
reichte damals nicht die Kraft oder Absicherung oder das Bewusstsein auf die vom
ukrainischen Widerstand erhoffte endgiiltige Befreiung. Die Frage wurde so gelost, dass der
Aggressor zum Opfer und zugleich zum Sieger wurde, der den Nachgeschmack des
unbestraften Ubels genoss und den Alliierten den der Unbestrafbarkeit des Bésen iiberlieB.



Nachdem, wie die Welt auf die besonders riipelhafte Willkiir Russlands reagierte, kann man
sich vorstellen, wie uns das alle zum Kotzen brachte. Wie schwer ist es, sich dauerhaft im
Zustand eines Beziehungsaufbaus mit dem uraggressiven Weltnachbarn aufzuhalten. Wie das
Gefiihl der verdringten Schuld samt innerlicher Unzufriedenheit keine Moglichkeit gibt, die
ewige Angst loszuwerden, die Angst vor der MaBlosigkeit dessen, der sich Rechte eines
Welterlosers aneignete.

Dieser Krieg ist unser Krieg, der mit uns. Anscheinend ist der Moment gekommen, um die
Ukraine zu benutzen, anders als einen beliebigen Landmarkstein, als einen Briickenkopf fiir
die neue Beendigung des Zweiten Weltkrieges. Die Ukraine hat sowieso gezeigt, dass sie sich
zu dieser Rolle vorziiglich eignet. Unser Krieg bleibt auch unser Krieg. Abzuwarten, bis sich
eine bessere Gelegenheit ergibt, um dieses Problem zu bearbeiten, hieBe ein betrichtliches
Risiko einzugehen.

Ihr, meiner alten Mutter, ist es, wie es mir scheint, schon egal, es ist mein Wunsch, dass sie
erfahrt, dass sie trotz ithrer schrecklichen Wunde doch ihr Erwachsenwerden antreten darf.

Tapac IIpoxacsko: YoMy 3aBkau BiliHa

JIMBITIOCS HAa CBOIO CTapy 1 XBOPY MamMy HOBUM OKOM. P03yMito, 1110 HIIKUMHU 3yCHJUIIMU HE
3MOJXKY BIJIHECTH ii y MTUBHHIIIO HE TUTBKU 3 HATOJU IUX YaCTUX MOBITPSHUX TPUBOT, ajie 1y
BUIAJIKY, LIUIBHOTO 00cTpiny un 6omOapayBanus. Haiicriokiitnime it Oye 10 0cTaHHBOTO
3aJMIIATHCA Y BIACHOMY JIDKKY Ha MOBepci. MiX HIIMM, HA IIbOMY CaMOMY JI’KKY BOHA
Hapoauiacs. Bxke Tofi, Konu cBiTOBa BiliHa nodanacs. Ha Toii yac — y BUTIISA1 pOCIHCHKOT
OKymaIlii, BU3BOJICHHS 3aXiJHO-YKpaTHChKUX 3eMelib. [lonpocTy 1ie HiYoro He po3yMia.

[i Bilina npuiinia no nei uepes yotupu poku. [lapasoKcanbHO, ajle TexX y BULTIAL POCiHChKOT
oKymariii. Y nuBHUII, KyJH 51 He 30uparocs ii 111e pa3 HOCUTH, 11e 30eperaucs BUIIKpsiOaHi
JaTu pagsiHCbKUX OoMOapyBaHb. A MOTIM NPUNAILIN COJIIATH, SIKi IIyKAJIM TOXKHUBH 1 )KUTIIA.
I oT Toni MamMuHI OAaTHKH, SIKI BKE MEPEKMUIHN YKPATHCHKY MTOPA3Ky ABAIATH POKIB TOMY,
HIYOTO HE 3MOIJIM 3pOOUTH, 100U 3aXUCTUTH MaJly BiJl TpaBMH. Takoi CHIIbHOI, 110 — MEHi
3aBXKIM 3[aBAJIOCS — 3aJUINMIIA ii Ha3aBXIu y ToMy Bili. Tak BoHa Tam 1 mpoxkuia. Tak i s
11iJIe CBO€E AUTUHCTBO MPOBIB y TiHI TPAaBMOBAHOT YOTUPUPIUHOI TUTHHU. J[oBro moOopioBas
II0 TPAAMLIII0, HAMAralouuch He nepeaatu ecradeT JiTaM. SICHO, 110 II0Ch Tall Iepeias.
CnoniBascsi, 1110 BOepeKy Bij TOro NpuHAMHI HallMEeHIIOr0. AJie Hi, CIipalib 3arOpHYJIACs
Tak, 1110 BiH OTPUMAaB Haroay O0auuTu IUTSAYMi cTpax 0allIli 1 peakiito Ha 11e Horo Tara.

Tum yacom, TUBJITYMCH HAa CBOIO IIUIKOBUTO 3UTUHLTY MaMy, TyMalo Ipo Te, 1[0 caMe BOHA,
MaJio IO PO3YyMiIOUYH, MOXe OyTH HOCIEM Ba)KJIMBOTO MOCJIaHHA. AJIKe Terep He 3HOB BiifHa, a
Ta caMa BiifHa, pa30M 3 SIKOI0 BOHA 3»sBUJIACA Ha CBIT y IIbOMY Micli. | y Hilf 3acTurna tak, sk
BilfHA 3aCTUTIIA Y HiM.

Hacnpasai y 1945 poui Hisika BiiHa He 3akiHumiacsi. Bona monpocty 3aBmepia, 3acturia. bo
3 THX, XTO ii I0YaB, NEPEMOKEHHUM 1 YIIOKOPEHUM OYB TUTbKU OJHH. J[0 TOTO X TOM, IKUii B
Takui croci0 3akiHYMB MonepeaHio BiliHy. Ha pociiickkoro arpecopa To/i He BUCTaYMIIO YU
CHJIU, Y BIIEBHEHOCTI, UM yCBiZOMIIEHHS. JlapeMHO yKpaiHCBKHIA OMip CIIO/iBaBCs Ha
ocTaTo4He BU3BOJIeHH:. [IuTaHHs 3aKpuiin B Takuii COCi0, 1110 arpecop cTaB i )KepTBOIO, 1
NepeMOoXKIeM. 3aJIMIIMBIIU cOO1 CMaK HETMOKAapaHOTO 3714,  COF03HUKAM — IIPUCMAK
HETMOKapaHOoCTI 371a.

3 Toro, SIK 3pearyBaB CBIT Ha 0coOIMBO HaxabHe 6e3unHCTBO Pocii, Mo)kHA cOO1 ySIBUTH, SK
BOHA HaCIMpaBJi ycix 3amaxana. Sk TSHDKKO TakHid JOBrHid yac nepedyBaTH y cTaHi
HAJIarO/PKEHHsI CTOCYHKIB 13 IEPBUHHO arpeCUBHUM BCECBITHIM CyCiioM. SIK mouyTTs



BUTICHEHOI MPOBUHM 1 HEBJIOBOJICHHS COOOI0 HE Ja€ MO30YTUCS BIYHOTO CTPaxy Mepes
0e3riTy315IM TOr0, XTO MPHUBJIACHUB cOO1 IIpaBa PATIBHUKA CBITY.

Harma BiiiHa, 3BHuaiiHo, € Iepe0BCiM HAIIOK, BOHA JJIsl HAC. AJie 31a€ThCs, 1110 HACTAB
MOMEHT BHKOpHCTaTH YKpainy BHoBHi. [llonpasaa iHakie, He sIK epecyBHUI MeXOBUI
KaMiHb, a SIK IUIAIAAapM JUIS IKICHO HOBITHBOTO 3aBepliIeHHs Jpyroi cBiTOBOI BifiHU. YKpaiHa
B KOXKHOMY pa3i Iokasasa, 10 3[JaTHa MOCIY>KUTH Yy Takii poii. Hama BiiiHa Bce oHO Oyze
HaIIOK. A 4eKaTH Kpalllol HaroAu 3aKpUTTA remtansTy 1939 poky HaaTO PU3MKOBAHO.

[it, BUrIIs12€, BXKE OTHAKOBO, ajie s OM XOTiB, 100U cTapa Mama JIoBiJaiacs, o — MOmpu
CTpalllHy JIOBIYHY paHy — JO3BOJICHO MOYUHATH JOPOCIIIIATH.

Iryna Tsilyk: Blinde steuern die Blinden

Blinde steuern die Blinden.

Das Fest und die Schlacht dauern fort.

Narrenlachen klingt weit in Ohren.

Das Opfergeschrei stort mehr.

Die alte Dame tut ihre angeekelt trockenen Lippen auf:
,,Leise.

Ihr seid zu laut, diese laute Ungemiitlichkeit,
Traumata zur Emporung.

Bitte kein Drama.

Krepiert bitte leiser.

Wie unverschdmt eurerseits.*

Die Maske der Giiltigkeit gewinnt!

Wir hingegen schimen uns nicht.

Wir wissen Bescheid, die alte Dame ist doch nicht so diirr.
Wir sahen, sie wusch allen Leidenden Wunden,
erndhrte die Hungrigen,

bekleidete Krieger mit goldenem Harnisch.

Die Dame ist miide.

Zu viel ist der Alarm fiir sie und das Geschrei,

die dunkleren Regeln der neueren Spiele.

Liebe Dame, verzeih, aber wir kimpfen weiter fort.
Anders geht es fiir uns nicht.

Aufs Spiel ist schon alles gesetzt:

Unsere Freiheit und Zukunft, das Heim,
geschweige denn die Kinder,

die kommen, lebend und tot.

Wir kdmpfen fiir jeden FufSbreit dieser Erde,

wir beweinen jeden gefallenen Krieger,

jede verlorene Seele,

jeden zertretenen Halm,

jedes verheerte Nest,

jede zertrimmerte Welt,

jede verwiistete Stdtte in jedem Gebiet,

dort wo die Kirschen so prichtig bliihten und die Aprikosen.
Als lebender Schild kommen wir in die Schlacht
Von den ewigen Gegnern, Bose und Gut.
Unterdessen verteidigen wir auch die Ruhe



Fiir dich, und auch das Recht, den Abendtee zu schliirfen.

Ipuna Hinuk: Caini BeayTh cainux

Cuimi BeyTh CIIIHX.

KapnaBan i OuTBa TpUBAIOTh.

CwMix Oma3Hs BCIM 9yTH.

AJie 30HKU MOCTPaXXKJAINX JPaTYyIOTh OlIbIIIe.
Crapa naHi 3 By3bKUMU I'y0aMu Kaske TUJTUBO:
«IHTh.

Bu HanTo ronocHi, Kpuuyiie HeKOMGpOpPTHI.
Bama tpaBmMoBaHicTh 00ypiuBa.

He npamartusyire.

Bwmupaiite Tuxime.

SIK BaM HE COPOMHOY.

Macka Gaiiry>x0ocTi BUrpasia roJIoBHUN npu3!

A HaMm HE COPOMHO.

Ta i1 3HaeMoO, JITHS TIaH1 — HE Taka BXKe i YepcTBa.
Mu Gauniu, SIK BOHAa IPOMHBAJIa paHH CTPAIHUKAM,
SIK TOJIyBaJjia FOJIOJHHX,

SIK CTIOPSI/IYKAIa BOTHIB 30JI0TUMU O0JIaTyHKaAMHU.
ITpocTo mani BToMunacs.

3abaraTo TpUBOTH i ranacy,

HE3pO3yMUINX MIPAaBUI HOBOI I'pH.

Jro0a naui, BuOau, ajie Mi OMTUMEMOCS ¥ JalIi.
[TpocTo HEe MOKEMO 1HAKIIIE.

Mu noctaBuiIM Bee, 110 B HAC €, HA KiH:

Hally cBoOoy, Halle Maii0yTHe, HaIlll JOMH,

HE Ka)Ky4H B)K€ PO HaIIMX JiTeH,

yOUTHX, )KUBUX 1 I11€ HE HAPOKCHHX.

Mu GynemMo OUTHCS 3a KOXKEH CAaHTUMETP 1€l 3emi,
MU OIUIaKyBaTHMEMO KOXKHOTO BOiHa,

KOXKHY 3aryOsieny ayury,

KOXKHY 3J1aMaHy CTeOJInHY,

KO>KHE pO30pEHE THi3/10,

KO>KEH 3pyHHOBaHUH CBIT,

KOXKHY BUIIAJIEHY ITyCTKY Y TiM Kpalo,

7ie TaK pagicHO OysTu KBITYYl BUIIHI i aOpUKOCH.
M KUBHUM LIUTOM CTaHEMO B 01l

MOMIK OJIBIYHUMHU BOPOTaMHU — TOOPOM 1 37TOM.

A 3a01H0, JIF00a MaHi, 3aXUCTUMO TBil CITOKIH

1 mpaBo 6e3TypOOTHO BUITUTH LIOBEUIpHiH yail.

18 kBiTHs 2022

Tetiana Pyankova: Nachts weide ich mein Herzkissen aus



Nachts weide ich mein Herzkissen aus.

Heraus, aus der Offnung im Bezug, fallen Federn der Wundervégel, sie wollten einst Mann
sein und Frau ...

Ich werfe ihm die Federn eines stumpfsinnigen weiflen Vogels ins Antlitz, mit dem er einst
sicher ... sang ...

Erzédhle ihm verroht, wie die Erinnerung daran wegfror ... wie der Winter mir damit einen
Gefallen tat ...

Es hort mir andauernd zu ...

Bis iiber den morgigen Tag hinweg schmerzt mich die Schlafohrfeige des Geliebten, ihn muss
man doch lieben, egal was kommt ...

Wenn er mich von hinten nimmt, schiebe ich mir das Kissen unter den Bauch.

So ist es leicht nachzugeben ...

So ist es leicht wegzugehen ...

Dezember ...

Hinter dem Zaun des gesunden Verstandes
Da weiden sie alle —

Seine Hennen ...

Meine Engel ...

Die Hennen lehren die Engel das richtige Eierlegen
Stur bringen meine Engel etwas hervor

Uber die Wahrheit

Dem Leben unwahrheitsgetreu ...

Das Beil hat in seinen Hinden Halt,
Er befichlt mir, es zu halten.
wenn es nach Gebranntem riecht, sengerig wird ...

Dann ist die Harmonie im Richtigen ...

Hinter dem Zaun des gesunden Verstandes
von Jahr zu Jahr werden meine Engel
weniger

Lieben ...

Haufig Todeslieben.

Essen das, was lieben, essen die, die lieben.

Welthunger ... HeiBBhunger ...

Die von uns nicht voll aufgegessen, suchen die, die die anderen nicht aufafen.
Einigen uns — gebissen, gekaut, gespeichelt — um endlich, Kratzer zu Kratzer,
Wunde zu Wunde, Geschwiir zu Geschwiir — lieben ...

Stummel, Reste und Uberbleibsel der ewigen Liebe ...

Tagtdglich bediirfen wir ihrer.

Tagtdglich des Essens ...

Tersna II'sakoBa: Bunmorpounyro y Hi4 HOAyLIKY CBOI'0O cepust

Bunorporryo y Hi4 NOIYIIKY CBOTO CEpLS.



3 Hel uepe3 po3ipBaHUi HAIPHUK CUILIEThCA Mip sl AUBHUX NTaXiB, SIKUM XOTL10Cs OyTH
YOJIOBIKOM 1 KIHKOIO. ..

Kunaro Momy B nue nepa aypHoi 61101 ITamiky, 3 SKOKO BiH KOJIMCh, TIEBHO. .. CIIiBaB...
3HaBICHLIO pPO3Ka3ylo, IK BHHOCHJIA Ha MOpO3 mam’ a1k 1po Hei... Sk 3uma 3podusa MeHi
HOCIIYTY...

Bin noBro ciyxae...

Jlo 3aBTpa HiY BiAOOIUTH MEH1 Ha BUJIMII JISIIIACOM BiJl KOXaHOT'O YOJIOBiKa, KOTPOro Tpeda
JII00UTH, 0K TaM III0. . .

Kounu BiH Oepe MeHe 33a1y, 5 MicyBaro co0i Mij KHUBIT MOTYIIKY.

Tak 3pyuHilie BifaBaTUCH. ..

Tak 3pyuHimie Bif-ga-asTHcs. . .

I'pynens...

3a Oropoero 370pOBOTrO IITy3ay
BOHHM MACyThCsI yC1 pa3oM —
HOro KypH...

MOI SIHTOJIN. ..

Moro Kypu mokasyloTs MOIM SHIOJIaM, SIK IPABUIBHO HECTH SIHILA. ..
Moi siHroIM BIIEPTO HECYTH LIOCh

PO iICTUHH,

HE-Cy-MiC-Hi 3 KUTTSM. ..

Bin Tpumae B pykax cokupy,
Bin Haka3ye MeHi TpUMaTHUCH,
Konu 3anaxHe cMakeHuM. ...

bo rapMoHist — 11e KOs yce MPaBUIBHO. ..

3a Oropo’kero 3710pOBOro IIy31y
MOiX SIHT'OJIiB 3 POKY B PiK
MEHIIIAE. ..

Jlrobumo...

YacTo - cMepTenbHO JH00UMO.

Imo TE, 11O mro6umo. Imo TUX, KOI'O mo6umo.

BcecaiThiii rooa... HeHacuTs...

Ti, KOI'O MU ne no kinng g0inu, BUITyKyrOTh TUX, KOI'O XTOCH He 1o KiHIs 101B.
€nnaemock - 00KycaHi, 00rpu3eHi, 00CIMHEeH] - abu BKe HapeUITi — HIPaMUK /10 IIPaMUKa,
paHKa J0 paHKH, BUpa3Ka /10 BUPA3KU — JTFOOUTHUCH. ..

Orpusku, Henoinku, Hegonanku Benukoi JItoOoBi...

onus maemo ii moTpeOy.

[oxust MaeMo moTpeOy icTu...

Olha Beliaiewa: SIEG

Wurfgranaten, Luftangriffe
Und des Morders wilde Blicke
Strafe hat bequeme Griffe



All die Rachepickel driicke.

Nixenhaft singt uns der Friihling,

in Luftschutzkellern steht die Wiege.
Kinder neigen sich wie Ahren,

Und wir ndhern uns dem Siege!

Gott umarmt die Krieger,
Schneebedeckt sind alle Schrecken.
Unser Sieg sitzt schon im Flieger
Und das Leben kann sich strecken!

HERZ

Verbirg dein Herz in einer Aufbewahrungszelle,
Vergiss jetzt alles, nimm geschwind den Zug.

Ein Gliickshufeisen, gibt dir an der Schwelle,

Dein Freund? Dein Feind? Dein Liebster? Alles Lug.
Verwirf jetzt alles, lern dich endlich kennen.

Das Triibe weg, dein Weg fiihrt dich zum Kern.

Am Schlachtfeld Freud und Leid entbehren

Dem Leben nah der Liebe und dem Spielen fern.

Ogera bensgesa: IEPEMOT A

Minu, aBiaygapu
BosxeBiabHI 04l BOMBIIL. ..
Bam He omuHyTH KapH .
Ykpainii, Haue 3 Kpuii!

Y Becnu cupeHnu roioc,
BoMOocxoBuIna Koaucka.
JliTH — 30J710THCTHIA KOJIOC!
[Tepemora ny>xe 01a13bKO!

Boinu B 00iiimax bora.
CHIr mpUTpPYILy€E KaXiTT.
Bipto, ckopo nepemora
I macauBe noBromirrs!

CEPIIE

CxoBaii CBOE ceplie y KaMepi CXOBY,
3a0yap 1y mOTAr cifai.

XTOCh 3aIPONOHYE “Ha MIACTS MiIKOBY,
Taiit Bopor? Koxanmii? [I>xenaii?



Binkuns yce 3aiiBe — 3HalioMcs 3 c00010.
Bcro “MyTh” — reTh A0 UEHTpY sjpa!l

Bci panu, Bech 6116 3a0epe mose 601o.
Kutts — 1e 10608, a He Tpa.
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